Tiirkbilig, 2024/Say1: 47 Sayfa 137-147

OGUZ LEHCELERINDEKI -(y)An EKLI KiPE DAIR

Talip DOGAN

Oz: Giiney Azerbaycan, Horasan ve Kagkay Tiirkcesi agizlarinda -(y)An ekli
sifat-fiillerle kip kurulmustur. Bu lehge alanlarinda -(y)An ekli sifat-fiillerle
kurulan kipin olumsuzu, “-(y)An deyil + zamir kékenli sahis eki” bicimindedir.
Burada “deyil” kelimesinin varligi, Oguz sahasina déhil olmanmn sonucudur. Bir
diger anlatimla “-(y)An deyil” yapisi, Cagatay sahast lehgelerindeki “-GAn emes
+ zamir kokenli sahis eki” yapisimin es degeridir.

Bahsi gecen lehgelerde -(y)An eki, -DXK eki isleviyle yalnizea sifat-fiillerde soz
konusudur. -(y)An eki, (-DXK eki iglevli) fiil isminde kullanilmamaktadir. Fiil
isimleri, Giiney Azerbaycan agizlarinda -mAG ekiyle, Kaskay Tiirkgesi
agizlarmda -mAG ve -DXK ekleriyle, Horasan Tiirkgesi agizlarinda ise -mAG
ekiyle yapilmaktadir. Bu fiil ismi ekleri, “fiil ismi + yok ‘yok” dizilisinde goriilen
olumsuz yapilarin da belirleyicisi olmustur. Giiney Azerbaycan Tiirkcesi
agizlarmda “-mAG + iyelik eki + yoh”; Kagkay Tiirkgesi agizlarinda “-mAG +
iyelik eki + yoh” ve “-DXK + iyelik eki + yoh”; Horasan Tiirkcesi agizlarinda -
mAG + iyelik eki + yoh” dizilisleri gelismistir.

Anahtar Kelimeler: Cagdas Tiirk Lehgeleri, Oguz Lehgeleri, Lehgeler Aras
Tiskiler, -(y)An eki.

On the -(y)An Suffixed Mode in Oghuz Dialects

Abstract: In South Azerbaijani, Khorasan and Kashkay Turkish, modal is formed
with participle suffix -(y)An. In these dialect areas, the negative of the mood
formed with participles with -(y)An is in the form of “-(y)An deyil + pronoun-
originated person suffix”. The existence of the word “deyil” here is the result of
being an Oghuz. In other words, the “-(y)An deyil” structure is the equivalent of
the “-GAn emes + pronoun-based personal suffix” structure in the Chagatay
dialects.

In the dialects in question, the suffix -(y)An is only used in participles with the
suffix -DXK. The suffix -(y)An (with the function of suffix -DXK) is not used in
the verb noun. Verb nouns are made with the suffix -mAG in South Azerbaijani
dialects, -mAG and -DXK suffixes in Kashkay Turkish dialects, and -mAG in
Khorasan Turkish dialects. These verb noun suffixes have also been the
determinant of the negative structures seen in the “verb noun + yok ‘absent””
sequence. In South Azerbaijan Turkish dialects “-mAG + possessive suffix +yoh”;
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In Kashkay Turkish dialects “-mAG + possessive suffix + yoh” and “-DXK +
possessive suffix + yoh”; "-mAG + possessive suffix + yoh” sequences have
developed in Khorasan Turkish dialects.

Keywords: Contemporary Turkish Dialects, Oghuz Dialects, Contacts Between
Dialects, -(y)An suffix.

Giris

-GAn eki, Koktirkgede sinirli 6rneklerde goriiliir ve kalici isim yapar: kapgan
‘kapan, fatih’, yargan ‘yaran, unvan adi’. Eski Uygur Tiirk¢esi metinlerinde bu tiir
orneklerle beraber az sayida sifat-fiil teskil etme isleviyle de yer alir: esnegen bars (IrqB
X) ‘esneyen pars’ (Erdal, 2004, s. 155-156). -GAn ekli sifat-fiiller, ancak Karahanli
Tiirkgesi metinlerinde yayginlasir. Karahanl Tiirk¢esinde goriilen 6rneklerde -GAn sifat-
fiil eki, fiillerin kilinis 6zelligine bagl olmak kaydiyla ‘-mAKtA olan’ ve ‘-mXs olan’
ifadelerinde sifat-fiiller teskil eder: tiken edlegen er iiziim bigmez ol (AH 376) ‘Diken
eken (diken ekmis olan) kisi iiziim bigmez.’; kiyriilgeyler iiriilgen otka (TIEM 531/2)
‘Kaynayan (kaynamis olan / kaynamakta olan) atese atilacaklar.” (Giiner, 2021, s. 539-
540). Harezm, Kipgak ve Cagatay Tiirk¢esi metinlerinde -GArn eki, fiil isimlerinde ve
stfat-fiillerde -DXK ekinin iglevlerini de karsilayan bir genislemeye sahip olur. S6z
konusu lehgelerde, bu gelismeye mukabil -DXK ekinin iglev alani (fiil ismi ve sifat-fiil
teskil etmesi) ise daralir. Sifat-fiillerin hem iyelik eksiz hem de iyelik ekli bigimleri bir
aradadir. Harezm Tiirkgesinde: bir sa ‘at ‘adl kilganiyniy sevabr (Mif 114: 14) ‘bir saat
adalet kildiginin (kilmanin) sevab1’; peygambar olturgan yerde olturayin (NF 47: 13)
‘Peygamberin oturdugu yerde oturayim.’; olturganim yerde monguklarimni buldum (NF
414: 12) ‘Oturdugum yerde boncuklarimi buldum.” (Eckmann, 2003b, s. 22). Codex
Cumanicus’ta: alganim halalim kosildim (Argunsah ve Giliner, 2015, s. 124) ‘aldigim
helalimle (karimla) bir araya geldim’; biyiklengeniyni ettin saya isang (Giiveng, 2014,
s. 533) “Yiiceldigini (ylicelmeni) sana (kendine) giivence ettin.” Cagatay Tiirkgesinde:
ésikiy itidin ayridganimm (L Div. 10: 4) ‘(benim) kapmnin kdpeginden ayrildigimi
(ayrilmami)’; mén semerkandga kélgen firsatda (B 20b: 6) ‘benim Semerkant’a
geldigim sirada’ (Eckmann, 2003a, s. 103). Ekin sifat-fiillerde bu tiir iglevle kullanima,
Eski Oguz Tiirkgesinde de yer alir. Ozellikle Azerbaycan sahasma daha yakin duran
Dede Korkut Hikayeleri’nde yaygindir: kizlar oturan otag (Ergin, 1991, s. 472) ‘kizlarin
oturdugu otag’. Cagatay Tiirk¢esinde -GAn, ayrica kip eki olarak gelisir. Cagatay
Tiirkgesinde ekin kip olarak kullanimi, -GAn + zamir kokenli sahis eki ~ turur / dur(ur)
bi¢cimindedir: kilgan meén, kilgan sén, kilgandur ~ kilgan turur, kilgan miz, kilgan siz,
kilgandurlar ~ kilganlar dur(ur) (Eckmann, 2003a, s. 124).

-GAn ekKli kip, esas itibartyla sifat-fiillerin yiiklem olmasi, bagka bir anlatimla fiillerin
-GAn sifat-fiil eki ve zamir kokenli sahis eki ~ turur / dur(ur) unsuruyla ¢ekimlenmesidir.
Yani, fiil + -GAn sifat-fiil eki + zamir kokenli sahis eki ~ turur / dur(ur) dizilisinde bir
cekimli fiil teskilidir. -GAn + zamir kékenli sahis eki ~ turur / dur(ur) ile saglanan kipin
zaman yorumu ise tabiatiyla -GAn ekli sifat-fiillere gore sekillenmektedir. Kip eki, 6n
sinir vurgulayan ya da sinir vurgulamayan fiillere geldiginde ‘--mAKtA olan’ veya ‘-mXs
olan’ ifadeli sifat-fiiller; son sinir vurgulayan fiillere geldiginde ise ‘-mXs olan’ ifadeli
sifat-fiiller yliklem olur. Asagida Cagatay Tiirk¢esinde -GAn ekli kip, 6n sinir vurgulayan
(1) numarali 6rnekte simdiki zaman, (2) numarali 6rnekte ise belirsiz gegmis zaman
sunmustur. Tabii, Orneklerin bu zamanlar ile yorumlanmalarinda metinlerin diger
unsurlarla olugan baglamlarinin da rolii vardir:

(1) ésitti kim hiiseyn bég olar sart bargan turur (Eckmann, 2003a, s. 144).
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“Isitti ki Hiiseyin Bey onlara dogru gelmektedir (gelmekte olandir).’
(2) kitabr derler kim cem ‘kilgandur (Eckmann, 2003a, s. 124).
‘Derler ki (0), bir kitap yazmis (yazmis olandir).’

-GAn ekli kipin birlesik ¢cekimleri de vardir: -GAn é(r)mis + zamir kokenli sahis eki
~ turur / dur(ur): kalgan érmis sén ‘kalmig imissin’, kormegen érmis ‘goérmis imis’; -
GAn é(r)di + iyelik kokenli sahis eki: yigilgan é(r)di ‘toplanmis idi’; -GAn bolsa + iyelik
kokenli sahis eki: unutulgan bolsam “unutulmus isem’; -GAn bolgay + zamir kokenli
sahus eki: kilic algan bolgay mén ‘kilig almis olacagim’.

-GAn ekli kip, tarihi Tiirk dili alaninda bir de metinleri 16. ve 17. yiizyillara tarihlenen
Ermeni Harfli Kipgak Tiirk¢esinde geger. Kip, s6z konusu alanda -GAn + zamir kokenli
sahis eki ~ -dIr bi¢gimindedir (Giiveng, 2014, s. 307-310).

Cagatay Tiirkgesi metinlerinde ii¢ tiir olumsuz -GAr ekli kip yer almaktadir:

1. -mA- ekiyle (fiil + -mA-GAn + zamir kékenli sahis eki ~ turur /-DUr).

ii. émes ‘degil’ kelimesiyle (fiil + -GAn émes + zamir kékenli sahis eki ~ -DUr ).

iii. yok kelimesiyle (fiil + -GAn + iyelik eki + yok).

Yine, olumsuz yapilarin zaman yorumlar1 da -GAn ekli sifat-fiillere ve fiil ismine

gore sekillenmektedir. i. ve ii. gruptaki olumsuz yapilarda -GA4n eki, climle baglaminin
da katkilariyla su yorumlart dogurur:

1. grupta ‘-mAmAktA olan(dir)’ ya da ‘-mAmls olan(dir) yorumlariyla.

ii. grupta ‘-mAktA olan degil(dir)’ ya da ‘-mls olan degil(dir) yorumlariyla.

iil. gruptaki olumsuz yapida ise -GAn eki, -DXK ekinin yerini almak suretiyle fiil ismi
islevinde oldugu i¢in yalnizca ‘--DXGX yok’ yorumu s6z konusudur.

i. ve ii. grupta -GAn ekli sifat-fiillerin, iii. grupta ise -GAn ekli fiil isminin
¢ekimlendigi belirtilmelidir. Ayrica, -GAn ekli sifat-fiilden sonra émes ‘degil” kelimesi, -
GAn ekli fiil isminden sonra ise yok ‘yok’ kelimesi getirilmektedir. Asagida (1) numarali
ornek i. grubu; (2) numarali 6rnek ii. grubu; (3) numarali 6rnek iii. grubu temsil eder:

(1) ma ‘ani ebkariga bu kiinge hig kisi tiirkane libas kéydiirmegen turur (Eckmann,
2003a, s. 124).

‘Bugiine kadar hi¢ kimse, mana mazmunlarma Tiirk¢e elbise giydirmemistir
(giydirmemis olandir).’

(2) hig giil korgen émes bad-1 hazandin yahsilik (Eckmann, 2003a, s. 124).

‘Higbir giil, hazan riizgarindan iyilik gérmemistir (gérmiis olan degil(dir)).’

(3) mestlikdin oziimnin oyi hayal kilp taht iize yatip kalgan bolgay men, amma

bilgenim yok (Eckmann, 2003a, s. 125).

‘Sarhosluktan kendi evim sanip taht {izerinde yatip kalmis olacagim (kalacagim), ama

(bunlar) bildigim yok (bilmiyorum).’

Olumlu ve olumsuz -GAn ekli kipler i¢in s6z konusu olan sistem, bugiinkii kimi Tiirk
lehgelerinde de orneklendirilebilir. Bunlar, Cagatay ve Kipgak grubu lehgeleri ile bu
lehgelerin etkisinde kalanlardandir:

Olumlu

Tiirkmen Tiirkgesi

(1) berdi giin dogsa da turan ddldir, hizirem yatandwr (KTLG-F, s. 57).
‘Berdi giin dogdugu hélde kalkmadi, (o) hala yatiyor (yatmakta olandir).’
Yeni Uygur Tiirkcesi

(2) bu makalini kudret yazgan (KTLG-F, s. 58).
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‘Bu makaleyi Kudret yazmis (yazmis olan).’

Karagay-Malkar Tiirkgesi

(3) menden algan kitaplarini kardasina bergendi (KTLG-F, s. 59).

‘Benden aldig: kitaplarini kardesine vermis (vermis olandir).’

Olumsuz

Tiirkmen Tiirkgesi

(4) berdi sdhere giden dildir, sebdbi ol agsam obadadi (KTLG-F, s. 57).

‘Berdi sehre gitmemis (gitmis degil), ¢iinkii o aksam kdydeydi.’

(5) yiirek yone yerden batli uranok' (Kara 2005, s. 176).

“Yiiregin sebepsiz yere giiglii vurdugu yok (Yiirek sebepsiz yere gii¢lii varmuyor).’

Ozbek Tiirkgesi

(6) kddimgi atd babaldrimiz baskd addtldr kétari ism koyis addtini hdm tirk
etmdgdnlir (KTLG-F, s. 57).

‘Eski atalarimiz bagka adetler gibi isim koyma adetini de terk etmemisler (terk
etmemis olanlar(dir).’

(7) men unddk deganim yok (Oztiirk, 2016, s. 48).

‘Benim Oyle dedigim yok (Ben dyle demedim).’

-GAn ekli kiplerin gelisimi agisindan bugiinkii Tiirk dili alan1 da tabiatiyla yukarida
ortaya konulan tarihsel zemine gore sekil almistir. Kip, bugiin Cagatay, Kipgak ve Giiney
Sibirya grubu lehgeleri; Cuvasga ve Tiirkmencede vardir (KTLG-F, s. 35). Kipin Gliney
Sibirya Lehgeleri ile Cuvascadaki varligi ise Kipgak Tiirkgesi, Tiirkmencedeki varligt
Cagatay Tiirkgesi etkisiyle olmalidir. Tablonun olumsuz yapilar kategorisine Tiirkiye
Tiirkgesindeki -DXK + iyelik eki yok yapis1 da eklenebilir. S6z gelisi, bugiinlerde kursa
hi¢ ugradigi yok ctimlesinin yiikleminde “ugramiyor’ ifadesiyle bir simdiki zaman kipi
vardir. Cagatay, Kipgak ve Giiney Sibirya grubundaki -GAn ekli fiil isimleri, Tiirkiye
Tiirkgesinde -DXK ekiyle teskil edildigi i¢in burada fiil ismi yapisi degismistir.

Bugiinkii Tiirk dili alaninda -(G)An ekli kiplerin tablosu asagidaki gibidir?:

Olumlu Olumsuz
Tiirkiye Tiirkcesi - - - -DXK + iyelik
eki yok
Tiirkmence -An(dlr) + zamir -mAndlr + -An dddl + -An + iyelik
kokenli sahis eki zamir kokenli zamir kokenli eki yok
sahis eki sahis eki
Ozbekce -Gdn + zamir -mdgdn + -Gdn emds + -Gdn + iyelik
kokenli sahis eki zamir kokenli zamir kokenli eki yok
sahis eki sahis eki
Yeni Uygurca -GAn + zamir -migAn + -GAn dmds + | -GAn + iyelik
kokenli sahis eki zamir kokenli zamir kokenli eki yok
~-du sahis eki sahis eki ~ -du

Y uranok (< urani yok).

2 Tabloda yer verilen -(G)An ekli kipler, Karsilastirmal Tiirk Lehgeleri Grameri I -Fiil-Basit
Cekim (2006) adl1 kaynaktan almmustir.
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Kirim T. -GAn + zamir -mAGAn + - -GAn + iyelik
kokenli sahis eki zamir kokenli eki yok
sahis eki
Tatarca -GAn + zamir -mAGAn + - -GAn + iyelik
kokenli sahis eki zamir kokenli eki yuk
sahis eki
Baskurtca -GAn + zamir -mAGAn + - -GAn + iyelik
kokenli sahis eki zamir kokenli eki yuk
sahis eki
Karacay- -GAn + zamir -mAGAn + - -
Malkarca kokenli sahis eki zamir kokenli
~-dl sahis eki ~ -dI
Kumukg¢a -GAn + zamir -mAGAn + -
kokenli sahis eki zamir kokenli
~-dIr sahis eki
Nogayca -GAn + zamir -MAGAn + - -GAn + iyelik
kokenli sahis eki zamir kokenli eki yuk ~ -
sahis eki GAn yok +
zamir kokenli
sahis eki
Kazakc¢a -GAn + zamir -MAGAn + -GAn emes + -GAn jok +
kokenli sahis eki zamir kokenli zamir kokenli zamir kokenli
sahis eki sahis eki sahis eki
Karakalpakc¢a -GAn + zamir -MAGAn + -GAn emes + -GAn + iyelik
kokenli sahis eki zamir kokenli zamir kokenli | eki jok ~-GAn
sahis eki sahis eki jok + zamir
kokenli sahis
eki
Kirgizca -GAn(dIr) ~ - -BAGAn + -GAn emes + -GAn + iyelik
GOn(dlr) + zamir | zamir kékenli zamir kokenli eki cok ~ -
kokenli sahis eki sahis eki sahis eki GAn jok +
zamir kokenli
sahis eki
Altayca -GAn + iyelik -BAGAn + -GAn emes + -GAn + iyelik
kokenli sahis eki iyelik kokenli iyelik kokenli eki Cok
sahis eki sahis eki
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Hakasca -GAn + zamir -MAGAn + - -
kokenli sahis eki zamir kokenli
sahis eki
Tuvaca -GAn + sahis -MAGAn + - -
zamiri zamir kokenli
sahis eki
Cuvasca sahis zamiri + -ni | sahis zamiri + - -
~-ni -mAn

Diger Oguz Lehcgelerindeki -(y)An Ekli Kip

Yukarida ortaya konulmusg olan alanlara dil i¢i ya da lehgeler arasi iligkilerin bir
sonucu olarak Giliney Azerbaycan, Horasan ve Kaskay Tiirkgesi agizlar1 da dahil
edilmelidir. Dil tarihi, -(y)4n ekli kiplerle ilgili gelismelerin kaynagmin Cagatay
Tiirkgesi olduguna isaret etmektedir. Bahsi gecen lehge alanlarinda da -(y)A4n ekli sifat-
fiillerle kurulmus kip bulunmaktadir. Bir kisim &rnekler, -(v)4ndI(r) bigiminde olmak
suretiyle 3. sahislarda ortaya ¢ikmustir. -(v)Andl(r) kipi, -(v)An ekli sifat-fiillere
dayandigt i¢in (1), (2), (5), (6) numarali cimlelerde simdiki zaman; (3), (4), (7), (8)
numarali ciimlelerde belirsiz gegmis zaman sunulmustur:

Giiney Azerbaycan Tiirkgesi Agizlar

(1) balov’un camaati biraz, men désem tembel bu insaf deél, ¢iin men oziim de

balovluyam; ama, balov'un cemadati biraz hosnisindi yani biraz hos zindegannig

éliyendi (Dogan, 2020a, s. 264).

‘... Balov’un halki biraz, ben tembel dersem (de) bu insaf degil, ¢linkii ben kendim

de Balovluyum. Ama Balov’un halki biraz rahatina diiskiindiir, yani biraz hos

yasamaktadir (yasamakta olandir).’

(2) éle bu ii¢gulaglar: zadi yér dene bu yaylag otu bularin hamisi héyvan yiyendi
(Cam, 2023, s. 467).

‘Oyle bu ‘iickulaklar’’ seyi yer de bu yayla otu(nu), bunlarin hepsi(ni) hayvan
yemektedir (yemekte olandir).’

(3) muntaha indi hami ¢okiib gédib sehre, indi tegiben yetmis év galib. bu aga, men,

zaten biraliyth. indi o soradan gelenner, ¢ohi bi yan o yannan gelendile gene (Dogan,

2020a, s. 342).

‘Sonunda simdi hepsi ¢oktii, gitti sehre, simdi takriben yetmis ev kaldi. Bu aga, ben

(biz), zaten buraliyiz. Simdi o sonradan gelenler, ¢ogu bir yandan o yandan

gelmislerdir (gelmis olanlardir) yine.’

(4) bu catdr , didi, peri hamim sené keniz getirrem. didi baba bu éwii ythandi bunu

hara aparray? (Rezaei, 2015, s. 343).

‘Bu gelmis, demis, Peri Hanim sana hizmetgi getirecegim. Demis, baba bu, evi yikti

(yikmus olandir) bunu nereye gotiireceksin?”’

Horasan Tiirkgesi Agizlart

(5) asimaniny abidi yu kefterleriy oyniyendi / selam édiyem yagise yu tolileripnen
vazim (Dogan, 2017, s. 54).

‘Gokylizlin mavi, glivercinlerin oynamaktadir (oynamakta olandir) / Selam ederim

yagmura ve dolularindan yazayim.’
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(6) bés gardas’iy cirtmey vuren, gilendi / beratyan gari kisi bilendi (Dogan, 2017, s.
114).

‘Bes Kardes’in mutluluktan sikirdamaktadir (sikirdamakta olandir), giilmektedir

(glilmekte olandir) / Beratyan, galiskan ve bilmektedir (bilmekte olandir).’

(7) ¢esmeleriy yérden daem gelendi / seniy adiy, gedimlerden galandi / iran turan

geésseleri, galandr (Dogan, 2019, s. 172).

‘Cesmelerin daima yerden ¢ikmaktadir (¢ikmakta olandir) / Senin adin eskilerden

kalmustir (kalmis olandir)/ iran-Turan kissalari kalmistir (kalmis olandir).’

Kaskay Tiirkcesi Agizlar

(8) mayil olma sem ‘in rovsen iiziine / dostuni yanduran ota salandw / goziiy salma

gozelleriy goziine / naz u gemzeleri canuy alandw (Yaghoobi, 2011, s. 287).

‘Mail olmak mumun parlak yiiziine / Dostunu yakmus, atese atmistir (yakmis olan,

atese atmis olandir) / Gozilinii salma giizellerin yiiziine / Naz1 gamzeleri canini

almistir (almis olandir).

Giiney Azerbaycan Tiirkgesi agizlarina ait metinlerde -(3)An ekli kipin hikaye ve
rivayet birlesik ¢ekimleri de gecmistir. (1), (2) numarali ciimlelerde simdiki zamanin
hikayesi; (3), (4) numarali ciimlelerde simdiki zamanin rivayeti vardir:

(1) gaynatam allah rehmet eylesi bice gaynatam varidi ¢oh sthidr nemaz gilenidi, ovii

yaperdig tennir yannmirerdig kiirsi gurerdig (Atict, 2018, s. 151).

‘Allah rahmet eylesin bir kaynatam var idi, ¢ok dindar idi, namaz kilryor idi (kilmakta

olan idi). Evi toplar idik, tandir yakar idik, ocagi yakar idik.’

(2) bir den bizim refigimiz varidi, biyol ¢coh béle nisan vuranidl ya, géde géde her

nisaneni vurardi (Rezaei, 2015, s. 272).

‘Bir de bizim dostumuz var idi, bir defa ¢ok bdyle nisan(1) vuruyor idi (vurmakta olan

idi), gide gide her nisani vurur idi.’

(3) burain ¢oh adami gemide isliydi. burdan mugehhes olur ki buraan adami,

evvelden gemiynen ser-i kari vardi, gemi diizelden imisle (Dogan, 2020a, s. 283).

‘Buranin ¢ok insan1 gemide ¢alistyordu. Buradan da anlasilir ki buranin adami(nin)

onceden gemiyle isi varmis, gemi yapiyor imis (yapmakta olanlar imis).’

(4) kerem gedir sag dislerin verir esli hamm ¢ekir kda bice basin goye esliniyn dizi

tissiine esli’niyn nénesi adi mergemimis mergem dis cekenimig (Atici, 2018, s. 183).

‘Kerem de gider, sag dislerini verir, Asli Hanim (onun diglerini) ¢eker ki (Kerem),

Asl’nin dizlerine basini koysun. Asli’nin annesinin adi Meryem imis, Meryem dis

¢ekiyor imis (¢ekmekte olan imis).’

S6z konusu lehge alanlarinda -(y)An ekli sifat-fiillerle kurulan kipin olumsuzu, -(y)An
deyil + zamir kokenli sahis eki yapisindadir. Tabii burada deyil kelimesinin varligi, Oguz
sahas1 olmanin yansimasidir (Oguz sahasi deyil = Kipgak ve Cagatay sahasi emes). Buna
gore -(y)An deyil yapist, esas itibariyla Cagatay sahasi lehgelerindeki -GAn emes + zamir
kokenli sahis eki yapisinin es degeridir. Mevzu bahis yapinin islevi de -(y)A4n ekli sifat-
fiillerin kilinig kaynakli zaman yorumu ile deyil ‘degil’ kelimesi ve diger baglam
belirleyicilerin birlikteligiyle olusur. Asagida yer alan (1), (2), (6), (7) numaral
climlelerde simdiki zaman; (3), (8) numarali cimlelerde gelecek zaman; (4), (5) numarali
climlelerde ise goriilen gegmis zamandan soz edilebilir:

Giiney Azerbaycan Tiirkgesi Agizlart

(1) demirgioglu 'ne deyer, éyvaz, gét gor, bu, tohTiyandi, aparim; tohtiyan deyi, atah

galsin burda (Dogan, 2020a: 315).
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‘Demircioglu’na der: Ayvaz, git gor; bu, iyilestiriyor (mu) (iyilestirmekte olan) (mu),

(0yleyse) gotiireyim, iyilestirmiyor (iyilestirmekte olan degil) (ise), atalim kalsin

burada.’

(2) déyer: gétmisdim garagan’da toya, gordiim yigisiblar bir damda, amma hég biri

ohuyan doyiil, dizim vurdum yére, el atdim gulaga, tiregim de dolmusdu, néce bés o

ki diyey yrwrladim, iiregim savudu (Dogan, 2023, s. 209).

‘Der: Karakan’a diigiine gitmistim, bir damda toplandiklarini gérdiim ama higbirisi

(siir) okumuyor (okumakta olan degil), dizimi yere vurdum, elimi kulagima attim,

yiiregim de dolmustu, birkag kogsma deyinceye kadar okudum, yiiregim sogudu.’

(3) sen sirriin bize déson, sam yiyecik,; démesén, yiyen doyriik (Karini, 2009, s. 469).

“‘Sen sirrin1 bize dersen, aksam yemegi yiyecegiz; demezsen yemeyecegiz (yemekte
olan degiliz).’

(4) bu menim atimdi. men bunnan her yana gédirem, bu olmasa, men gédemmerem.

su isti, bike ottu. bu durdu mine géde; deédi: gardas, men sennen el ¢eken doyrem

(Karini, 2009, s. 490).

‘Bu benim atimdir. Ben bununla her yana giderim. Bu olmazsa ben gidemem. Su

icmis, biraz ottur (otludur). Bu binip gitmek i¢in durmus; demis: Kardes, ben senden

vazgecmedim (vaz gegmis degilim).’

(5) dedi: aga, men, enam istemirem. men hele bi dene pulumu heslirem. menim

pulumun dohsan dogguzu galib. menim pulum gutulan doy ki (Karini, 2009, s. 448).

‘Demis: Aga ihsan istemiyorum. Ben héla bir miktar parami harctyorum. Benim

paramin doksan dokuzu kaldi. Benim param bitmedi (bitmis degil) ki.’

Kagskay Azerbaycan Tiirkgesi Agizlari

(6) inni usag da tiirkliig iden deyl (Rezaei Amaleh, 2023, s. 351).

‘Simdiki ¢ocuklar da gocebelik etmiyor (etmekte olan degil).’

(7) bir adam kust giille atiyérdi vura. dédiler: hoy eviy yanmadi! gorhan deyl goy ta

apara. bizden bég min dowar gédmis bu da tissine (Rezaei Amaleh, 2023, s. 312).

‘Bir adam 6ldiirmek i¢in kursun atiyordu. (Ona) Demisler: Hay evin yanmasin, (o)

korkmuyor (korkmakta olan degil), birak gitsin. Bizden bes bin davar gitmis, bu da

(onlarin) {istiine.’

(8) goca bahti dedi: bu adam doar alan zada beyzeméyr, doar alan deyl (Rezaci
Amaleh, 2023, s. 269).

“Yashi (adam) bakmis demis: Bu adam davar alan kisiye benzemiyor, davar
almayacak (almakta olan degil).

Giiney Azerbaycan, Kaskay ve Horasan Tiirkgesi agizlarinda -(3)An eki, -DXK eki
isleviyle ancak sifat-fiillerde vardir. Giiney Azerbaycan agizlarinda gelin duran yér
‘gelinin durdugu yer’ (Dogan, 2020a, s. 260). Kaskay Tiirk¢esi agizlarinda giin batan
¢ag ‘glines battig1 zaman’ (Dogan, 2020b, s. 68). Horasan Tiirkgesi agizlarinda atam
zehmet ¢eken giinler ‘babamin zahmet g¢ektigi giinler’ (Dogan, 2019, s. 167). Bu
alanlarda -(y)An eki, (-DXK eki iglevli) fiil ismi teskil etmemektedir. Fiil isimleri, Giiney
Azerbaycan agizlarinda -mAG ekiyle: gétmeyim ‘gitmem’ (Dogan, 2020a, s. 102);
Kagkay Tiirkgesi agizlarinda -mAG ve -DXK ekleriyle: yatmag ‘yatmak’, galdigim
‘kalmam’ (Dogan, 2020b, s. 270, 68); Horasan Tiirk¢esi agizlarinda ise -mAG ekiyle:
gidmagim ‘gitmem’ (Dogan, 2017, s. 82) yapilmaktadir. Burada Giiney Azerbaycan ve
Horasan Tiirk¢esi agizlarinda -DXK ekinin fiil ismi islevli kullanimlarinin kalmamis
olduguna da dikkat ¢ekilmelidir. Giiney Azerbaycan, Kaskay ve Horasan Tirkgesi
agizlarindaki bu tablo, Tiirk dili alaninda fiil ismi + yok “yok’ dizilisinde goriilen olumsuz
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yapilar i¢in temel olmustur. Buna gore Giiney Azerbaycan Tiirkgesi agizlarinda -mAG +
iyelik eki + yoh; Kaskay Tirkgesi agizlarinda -mAG + iyelik eki + yoh ve -DXK + iyelik
eki + yoh; Horasan Tirkgesi agizlarinda -mAG + iyelik eki + yoh dizilisleri gelismistir.
Fiil isimleri, az sayida olmak iizere -mA ekli de olabilmektedir. Aslinda bu yapilar, Tiirk
dili alaninda fiil ismi + iyelik eki bar ~ var ‘var’ dizilisiyle bilinen kipin de olumsuzudur.
S6z konusu yap1, Kipcak ve Cagatay sahalarinda -GAn + iyelik eki bar, Oguz sahalarinda
-mAK ~ -mA + iyelik eki bar ~ var ‘var’ dizilisindedir. Ornekler, Giiney Azerbaycan ve
Kagkay Tiirkgesi agizlarina ait metinlerde tespit edilebilmistir:

Giiney Azerbaycan Tiirkgesi Agizlart

(1) diziim bagwmin her giin, her sahat, her géce islemagt yohdi. ilin meselem bi bés

gtin, alti giin, on giin islemah var; sora da bi yigisdirmagi var on giin, yirmi giin

(Dogan, 2020a, s. 264).

‘Uziim baginda her giin, her saat, her gece ¢alisilmiyor. Yilin mesela bir bes giin(ii),

alt1 giin(li), on giin(li) ¢alisilir; Sonra da bir toplanir on giin, yirmi giin.’

Kaskay Tiirkcesi Agizlart

(2) ham sirin zeban seker dilliler / hé¢ ne gormem yoh nigary kaskayr (Rezaei
Amaleh, 2016, s. 221).

‘Hani sirin dil, seker dilliler / Hi¢ gormiiyorum giizelligini Kaskay.’

Giiney Azerbaycan, Horasan ve Kagkay Tiirk¢esi agizlarinda -(y)A4n ekli sifat-fiillerle
kurulan kip ve bunun olumsuzunda kullanilan yapilar sunlardir:

Olumlu Olumsuz
Giiney -Andl(r) + zamir -An deyil + zamir -mAG + iyelik eki yok
Azerbaycan kokenli sahis eki kokenli sahis eki
Tiirkgesi Agizlar
Kaskay Tiirkgesi -Andl(r) + zamir -An deyil + zamir -mAG + iyelik eki yok
Agizlan kokenli sahis eki kokenli sahis eki
Horasan Tiirkcesi | -Andl(r) + zamir -An deyil + zamir -mAG ~ -DXK + iyelik
Agizlan kokenli sahis eki kokenli sahis eki eki yok
Sonu¢

Harezm, Kipgak ve Cagatay Tiirk¢esinde -GAn eki, fiil isimlerinde ve sifat-fiillerde
-DXK ekinin iglevlerini de karsilar. -GAn, Cagatay Tiirk¢esinde ayrica kip eki olur. -GAn
ekli kip, aslinda fiil + -GAn sifat-fiil eki + zamir kokenli sahis eki ~ turur / dur(ur)
dizilisinde bir ¢ekimli fiili ifade eder. Kipin zaman yorumu ise -GAn ekli sifat-fiillere
baghdir. Kip eki, 6n sinir vurgulayan ya da smir vurgulamayan fiillere geldiginde ‘-
mAKtA olan’ veya ‘-mXs olan’ ifadeli sifat-fiiller; son smnir vurgulayan fiillere
geldiginde ise ‘-mXs olan’ ifadeli sifat-fiiller yiiklem olmaktadir. Kipin olumsuzunun
zaman yorumlar1 da yine -GA4n ekli sifat-fiillere ve fiil ismine goredir. -GAn eki, fiil
isimlerinde ‘-DXGX yok’ yorumunu sunar. -GAn ekli kip, bugiin Cagatay, Kipcak ve
Giliney Sibirya grubu lehgeleri; Cuvasga ve Tiirkmencede vardir. Bu tabloya dil igi
temaslar ya da lehgeler arasi iliskilerin bir sonucu olmak suretiyle Giiney Azerbaycan,
Horasan ve Kaskay Tiirkgesi agizlar1 da girmektedir. Bu lehge alanlarinda -(3)An ekli
stfat-fiillerle kip kurulmustur. Gliney Azerbaycan Tiirkcesi agizlarinda -(y)An ekli kipin
hikaye ve rivayet birlesik ¢ekimleri de yer almaktadir.
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Giiney Azerbaycan, Horasan ve Kagkay Tiirkgesi agizlarinda -(y)A4n ekli sifat-fiillerle
kurulan kipin olumsuzu, -(v)An deyil + zamir kékenli sahis eki yapisindadir. Burada deyil
kelimesi, Oguz sahasina dahil olmanin yansimasidir: Oguz sahasi deyil = Kipgak ve
Cagatay sahasi emes. Baska bir deyisle -(y)A4n deyil yapisi, Cagatay sahasi lehgelerindeki
-GAn emes + zamir kékenli sahis eki yapisinin dengidir.

Giiney Azerbaycan, Kaskay ve Horasan Tiirkgesi agizlarinda -(3)An eki, -DXK eki
isleviyle sadece sifat-fiillerde kullanilmaktadir. -(y)4n eki, (-DXK eki islevli) fiil ismi
teskil etmemektedir. Fiil isimleri, Giiney Azerbaycan agizlarinda -mAG ekiyle, Kaskay
Tiirkgesi agizlarinda -mAG ve -DXK ekleriyle, Horasan Tiirkgesi agizlarinda ise -mAG
ekiyle olusturulmaktadir. Bu fiil ismi ekleri, fiil ismi + yok ‘yok’ dizilisinde goriilen
olumsuz yapilarinin da belirleyicisi olmustur. Boylelikle Giiney Azerbaycan Tiirkgesi
agizlarinda -mAG + iyelik eki + yoh; Kagkay Tiirkgesi agizlarinda -mAG + iyelik eki +
yoh ve -DXK + iyelik eki + yoh; Horasan Tiirkcesi agizlarinda -mAG + iyelik eki + yoh
diziligleri ortaya ¢ikmistir.
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